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Client: Ahrend a.s.

Contact information: U Tovaren 770/1b 102 00 Praha 10 Czech Republic

Test item(s): Techo Fount original leg

Identification/ --

Model no(s):

Product Dimensions: 1600*800*750

Plant Name: Suzhou Antriol sheet metal production Co., Ltd.

Condition at delivery: = Test item complete and undamaged.
Sample receiving date: 2023-03-10

Test period: 2023-03-10 — 2023-03-21

Place of testing: Chemical laboratory Shanghai

Test specification: Test result:
ANSI/BIFMA M7.1-2011(R2016) PASS

Standard Test Method for Determining VOC Emissions from Office Furniture
Systems, Components, and Seating

Remark: All data refer to 244499203a1 001.

For on and behalf of
TUV Rheinland (Shanghai) Ltd.

G’w“c\&v\

2023-03-23 Eric Xu / Project Engineer
Date Name/ Position

Sample information is provided by customer. Test result is drawn according to the kind and extent of tests performed.

This test report relates to the above mentioned test sample. Without permission of the test center this test report is not pemmitted to be duplicated in extracts. This test
report does not entitle to carry any safety mark on this or similar products.

‘Decision Rule" document announced in our website (https.//www.tuv.com/landingpage/en/qm-gcn/) describes the statement of conformity and its rule of enforcement for
test results are applicable throughout this test report.

TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd., Shanghai TUV Rheinland Building, No. 177, Lane 777, West Guangzhong Road, Jing’an District, Shanghai, 200072, P.R.China
Tel +86 21 6108 1188 - Fax +86 21 6108 1099 - Mail: service-gc@tuv.com - Web: www.tuv.com
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1. Method and emission test chamber conditions

The emission test was performed in compliance with the test method defined in ANSI/BIFMA M7.1-
2011(R2016) Standard "Test Method for Determining VOC Emissions from Office Furniture Systems,

Components and Seating".

The evaluation of the test results is performed in accordance with requirements defined in ANSI/BIFMA
X7.1-2011(R2016) Standard for Formaldehyde & TVOC Emissions of Low-emitting Office Furniture and

Seating.

ANSI/BIFMA e3-2019 Furniture Sustainability Standard.

CDPH/ EHLB/ Standard Method Version 1.2 — California Specification 01350

Table 1 shows the different emitting parts of the sample, the dimensions of each part and the specimen

dimension loaded into the chamber.

Component Material description Surface area in the chamber (m?)
L‘:’m Fountoriginal |\ e Product 2.56

*The cut edges were sealed with non-emitting aluminum tape.

Table 2. Test chamber conditions

Test Parameters Test chamber conditions
Emission test chamber volume 5m?

Clean air supply air flow [Qchamber] 5m3h

Temperature 23+1°C

Humidity 50+£5%

Test specimen description Entire sample

Test specimen amount [Achamber] 2.56 m?

Test duration 168 h

TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd. - Shanghai Rheinland Building, No. 177, Lane 777, West Guangzhong Road , Jing’an District,

Shanghai 200072, P.R. China

Tel.: +86 21 6108 1188 Fax: +86 21 6108 1099

Mail: service-gc@tuv.com - Web:www.tuv.com
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2. VOC and aldehydes sampling conditions

VOC and aldehydes active sampling were performed in duplicate by pumping air through respective sorbent
just before beginning of the test, then 72 + 2 hours and 168 + 2 hours after introduction of the test specimen
in the emission test chamber. Sampling conditions are represented in Table 3.

Table 3. Sampling conditions

Sampling conditions voC Aldehydes (C1-Cg)
Number of sampled tubes 2 2

Sorbent type Tenax TA DNPH

Sampling duration 50 min 60 min

Sampling air flow rate 75 mL.min-1 1.5 mL.min-1
Sampled air volume 40L 90L

The chemical analysis was performed following internal test methods QMA 36.035.538 HKG and QMA
36.035.524HKG for the analysis of respectively aldehydes in DNPH cartridges by HPLC-UV and
VOCs/TVOCs in Tenax tubes by TD-GC-MS. These internal tests methods are based on standards BS 1SO
16000-3:2011 and ASTM D5116-10.

TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd. - Shanghai Rheinland Building, No. 177, Lane 777, West Guangzhong Road , Jing’an District,
Shanghai 200072, P.R. China
Tel.: +86 21 6108 1188 Fax: +86 21 6108 1099 Mail: service-gc@tuv.com - Web:www.tuv.com
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3. VOC test results

The Tenax tubes were analyzed and quantified as described in ANSI/BIFMA X7.1-2011(R2016) in order to
obtain the chamber concentrations of total VOCs (TVOCs) and individual VOCs measured between n-Cs

and n-C1s

Table 4. Chamber concentrations [Cchamber] of VOCs between n-Ces and n-C16 measured by GC/MS

Chamber concentration at different

Compound name CAS no. sampling time (ug/m?®)
72h 168 h
alpha-pinen 80-56-8 8 7
Dipropylene glycol monobutyl 29911-28-2 54 n.d.
4-Phenylcyclohexene 4994-16-5 n.d. n.d.
Total of all VOC (TVOC) (C6-C16) - 63 7

Note: n.d. = not detected

The DNPH cartridges were analyzed by HPLC and quantified as described in BIFMA M7.1-2011(R2006) in
order to obtain the chamber concentrations of formaldehyde and acetaldehyde.

Table 5. Chamber concentrations of Formaldehyde and Acetaldehyde by HPLC analysis

: : o T 3
ST TR CAS no. Chamber c;:nz'nc;lentratlon at different sampllrgstfllme (ug/m°)
Formaldehyde 50-00-0 n.d. n.d.
Acetaldehyde 75-07-0 n.d. n.d.
Total aldehydes -- n.d. n.d.

Note: n.d. = not detected

TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd. - Shanghai Rheinland Building, No. 177, Lane 777, West Guangzhong Road , Jing’an District,

Shanghai 200072, P.R. China

Tel.: +86 21 6108 1188

Fax: +86 21 6108 1099

Mail: service-gc@tuv.com - Web:www.tuv.com
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The emission factor for each individual VOC and TVOC was calculated using equation 1, where the
emission factors at 72h and 168h [E(ti)] are equal to the product of the chamber air flow rate [Qchamber] and
the chamber concentration [Cchamber] at the different times, divided by the area [A chamber] Of product tested in
the test chamber.

QchamberXCchamber
E(tl) == Equation 1

Achamber

Table 6. Calculated Specific Emission Factor for Identified VOCs, TVOC Formaldehyde and Acetaldehyde

Emission factor
Compound name CAS no. (ug/m?h)

72h 168 h
alpha-pinen 80-56-8 15.63 13.67
Dipropylene glycol monobutyl 29911-28-2 105.47 --
4-Phenylcyclohexene 4994-16-5 -- --
Total of all VOC (TVOC) (C6- _ 123.05 13.67
C16)
Formaldehyde 50-00-0 -- --
Acetaldehyde 75-07-0 -- --
Total aldehydes -- -- --

The emission factor for each individual aldehydes was calculated using equation 2, where the emission fac-
tors at 72h and 168h [E(t)umol] is equal to the emission factor for each individual aldehydes [E(t)] divided by
the molecular weight (molar mass) [MW] of the respective compound.

(ti)umor=E(t:)/ MW Equation 2

Table 7. Calculated Specific Emission Factor Formaldehyde and Acetaldehyde

Emission factor
Compound name CAS no. (umol/m?h)
72h 168 h
Formaldehyde 50-00-0 -- --
Acetaldehyde 75-07-0 -- --
Total aldehydes -- -- --

TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd. - Shanghai Rheinland Building, No. 177, Lane 777, West Guangzhong Road , Jing’an District,
Shanghai 200072, P.R. China
Tel.: +86 21 6108 1188

Fax: +86 21 6108 1099 Mail: service-gc@tuv.com - Web:www.tuv.com
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Table 8. Calculation of emission factors at 336 hours based on the Power law Model Prediction of VOCs and
TVOC

Power Law Model Coefficients for | Emission factor
Compound name CAS no. E=at® at 336th hours
a b (ug/m?h)
alpha-pinen 80-56-8 30.66 0.16 12.26
Dipropylene glycol monobutyl 29911-28-2 - - -
4-Phenylcyclohexene 4994-16-5 -- -- --
g‘;tg)' of all VOC (TVOC) (C6- - 8063637.75 2.59 2.27

Table 9. Calculation of emission factors at 336 hours based on the Power law Model Prediction of aldehydes

Power Law Model Coefficients for | Emission factor
Compound name CAS no. E=at® at 336th hours
a b (ug/m?h)
Formaldehyde 50-00-0 -- -- --
Acetaldehyde 75-07-0 -- -- --
Total aldehydes -- -- -- --

TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd. - Shanghai Rheinland Building, No. 177, Lane 777, West Guangzhong Road , Jing’an District,

Shanghai 200072, P.R. China
Tel.: +86 21 6108 1188 Fax: +86 21 6108 1099 Mail: service-gc@tuv.com - Web:www.tuv.com



A TUVRheinland®

Precisely Right.

Test report no.: 244499203a2 001 Page 7 of 11

4. Evaluation

Table 10. Evaluation according to the requirements of BIFMA X7.1-2011(R2016) for individual furniture
components at 168

Chemical/ Chemical Emissions Limits | Emissions Test Results Evaluation
Group Open Plan Limits At 168h

Workstation Private Office

Workstation

Formaldehyde
(ug/m2hr) 42.3 85.1 -- Pass
TVOC (ug/m?2hr) 345 694 13.67 Pass
Total Aldehydes
(umol/m?hr) 2.8 5.7 -- Pass
4-Pheznylcyclohexene 45 90 _ Pass
(ug/m#hr)

Table 11. Evaluation of individual VOCs at 336 hours according to ANSI/BIFMA €3-2019, Credit 7.6.2

Open Plan Private Office Calculated
Maximum Maximum emission
Compound name CAS no. Allowable Allowable factor at Evaluation
Emission Emission 336h
Factor (ug/m?h) | Factor (ug/m?h) (ug/m?h)

alpha-pinen 80-56-8 - - 12.26 Pass
Dipropylene glycol 29911-28-2 - - - Pass
monobutyl
4-Phenylcyclohexene 4994-16-5 -- -- -- Pass
Total of all VOC
(TVOC) (C6-C16) - - - 2.2 Pass
Formaldehyde 50-00-0 11 23 -- Pass
Acetaldehyde 75-07-0 48 97 -- Pass
Total aldehydes -- -- -- -- Pass

TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd. - Shanghai Rheinland Building, No. 177, Lane 777, West Guangzhong Road , Jing’an District,
Shanghai 200072, P.R. China
Tel.: +86 21 6108 1188 Fax: +86 21 6108 1099 Mail: service-gc@tuv.com - Web:www.tuv.com
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Table 12. Evaluation of individual VOCs at 336 hours according to CDPH/ EHLB Standard Method V1.2
Emission Open-plan
factor at 336 Allowable workstation
Substance CAS no. hours Concentration estimated Evaluation
(Mg/mZ.h) (ug/m?3) concentration
' (ug/m’)
alpha-pinen 80-56-8 12.26 - 17.76 Pass
Dipropylene glycol 29911-28- _ _ _ Pass
monobutyl 2
4-Phenylcyclohexene 4994-16-5 -- -- -- Pass
Total of all VOC
(TVOC) (C6-C16) -- 2.27 -- 3.28 Pass
Formaldehyde 50-00-0 -- 9 -- Pass
Acetaldehyde 75-07-0 -- 70 -- Pass
Total aldehydes -- -- -- -- Pass

Table 13. Evaluation of formaldehyde at 336 hours according to ANSI/BIFMA e€3-2019, Credit 7.6.3 —
individual furniture components maximum emission factor

Open-plan Private Office CaI(?uIz_ated
. . emission
workstation workstation .
Compound name CAS no. L .. factor at Evaluation
Emission Emission 336h
2 2
Factor (pug/m?h) | Factor (ug/m#h) (ug/m?h)

Formaldehyde 50-00-0 6.2 12.5 -- Pass

TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd. - Shanghai Rheinland Building, No. 177, Lane 777, West Guangzhong Road , Jing’an District,

Shanghai 200072, P.R. China
Tel.: +86 21 6108 1188
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Chain of Custody
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VOC EMISSION TESTING APPLICATION FORM AND CHAIN OF CUSTODY

PR A L A WO e 3R

Please fill out one form per sample and return i to ws, Thanks.
B G R — R, B RSP EENE . M.

Please ship sample to/ SHEEEEFIET:

TR AL 5 £ v TUW Rheinland (Shanghai) Co. Lid

FETHRFEE PR TTT 163 - 166 SENFE =M 1 ek (200072
1 F warehouse, Shanghai TUW building Phase |Il, No, 1563, 185, Lane 777,West
Guangzhong Road, Jing'an District, Shanghai 200072

Attn: Allie Tan ( Sample Use)

Contact Mumber: +86 21 6108 1021

Internal use only / TUY B8 AIEEN

Crrdar Mo 150248475

Reviewsd by (dale):

Please fill in by computer - send with sample, and per email/ i F T FRELRS - SoRFEES, & m

Cliont/ 5 Rapart To Be Sent Tal Invoice Ta Be Sent Tol | Copy of Report To Be Sent Tal
s BREE R
| Companyl £ Ahrend as.
 Contact Parson/ M&A | FelxHuang
| E-mail EFE Felix.huang@royalahrend.cn | |
G el ﬂi 2 UTr?wmwzmpmmm
| Cradh Republic
Counry E® = | voland | |
Telephone No.| WSS
]
Your reference’ SIraE - )
Tast Mathod(s) Ordered:
1. AgBB/DiBt T. LGA Tested Safety & Contamination
7 days O 2B days 0 VOCH fIfStE B il b e o
 With aldehydes O Without aldehydes [ Formaldehydal (EE [}
2. French mandatory VOC label O Odour/ §I& O
{including 4 regulated CMR) 8.  Formaldehyde/ FIEE :
3. CDPH Section 01350 ] 1 EN 7171 ]
4. FloorScore (] 120 16000-3 (DNPH) [
5 ANSIBIFMA MT.1-2011 = ASTM DEO0T O
6. Indoor Advantage E ASTM D516 O
Indoor Advantage Gold B 9. VOC emission! fEEHE B L2
150 16000-6.8 o
ASTM D516 O
| Further information — Pleasa Fill In Only If Mecessary
Type of Chamber; Langth of Testing: Reporting of Results:
Mid-scale [ | 24h[0 T2h O 168k O 3380 O Emission Factors only O
SIE-5CHIE i, | PUCSHTY COICRITELOTS e |
Dther testinformation: ) o ]
[Roportformat  [PoFm Prinied C _ PemesaPoFO |

TUW Frminiand Hong Kong L
bR AR R L R Tauin Was, NT., Heng
BAMPLE MCHAW SERVICE EEEMLLE - HEN IR AR A E

HOTLIKE: #3852 21321308

EMARL: samplap ickupiihk.chnurv.com TEL: <853 2102 1000

FAX: +B22 Z¥AZ 1003
w351

3-4F . Fou Wah indusial Building, $0-18 Pun Shan Sreet

+E8 400-E83

Graghar China Cuilomer Serdos Heling SRR XPRERAR.

1300 ¢ +E8 BOO-DU00 3656 < Mainkard Chira | PR/ 8 1

R 1521027 (MK

a5 2 2508

POST (TW T

Graptar Ching Serdcs bsioox 4+ 0 i 6 1T,

Eanvich-oolih

r 20

TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd. - Shanghai Rheinland Building, No. 177, Lane 777, West Guangzhong Road , Jing’an District,

Shanghai 200072, P.R. China
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VOC EMISSION TESTING APPLICATION FORM AND CHAIN OF CUSTODY
T B A AL A PRI

Please fil cut one form per sample and return it to us. Thanks.

A TR, N N — i R 2, PR AR E RN . .

Internal use only | TUW BB & A0

DOrder Mo; 150246476

Reviewed by (date):

kSl b

Preduct Commercial Name: | Techo Fount original leg | Product Commarclal Part
No.:
Product Dimensions: 1600*800°T50 Product ltam Mo.:
{Haight * Width * Thickness)
Manufaciurer Sample Date Manufacturad: M023-2-22
Tracking 1D:
Product Category and Use: Offica use Sample Construction batal - wood
Material:

Plant Name and Location: | Suzhou Antriol sheel matal | Collection Locstion In Plant: | Taicang City

production Co., Lid.

Mo.135 West Yanshan

Road, Chengxiang Town,

Taicang City | Jiangsu |

China
Date and Time of Collection: Sample Collected By:
Storage of Sample After Packing Material:
Sampling:
Packed and Shipped by: Anbrial Shipping Date; 2023-3-7
Carriar: Alrbill Number:

H LABORATORY USE ONLY i
Received By: | Received Date:
Conditions of Package: Conditions of Sample: ' I
Recaived By: 1 ’ Signatura: i
P [
Company: Laboratory:
ThoH , chewzal Lfyop

Sampla Numbar: = Report Humber: J

Angq;),;?gé 2] 203 @

St WENEMERAEE ST ERIE . R R SRR N TN N R R S SRR . SR MmN, ENEL

TilW Bhainiand canss about pur erwironment and imploments & paper saving siraligy. As pan of &, wi encoursge our cusboman fo scoept slsctronic versions of

Fipoits &l will, TPom fow on, nly dand paper variions spen request. Plasss contact us for sy concems. Wa appeecluie your support.

W' Rheinland Hong ®ong Lid
FepREn R ERRRE TR
SAMPLE PuC K- SERVICE
HOTLINE: +852 2182-1300
EMAIL: sampdaplckupiThk.chntuy.oom

3-ATF ., Forui Wah Indusinial Buiding, 10-18 Pun Shan Siresl,

T Wan, MLT,. Hong Kong

g
R IS L 1018 TR W 3

TEL 8232 2192 1000
FAX: +852 2193 1003

wara L Sas

Greaior China Cusiomer Barvics Hoine 5= S & £ 8 9,
+BE A00-BE3 13001 +86 B00-555 3863 Mainland China | diER )
+A53 2305 (HK S FAk)

+BEE 2 DRZH-TOOT (TW /D
Graarier Ching Barvica Maibee 0o M BR K,

SEreios-qrE ey com

TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd. - Shanghai Rheinland Building, No. 177, Lane 777, West Guangzhong Road , Jing’an District,
Shanghai 200072, P.R. China

Tel.: +86 21 6108 1188

Fax: +86 21 6108 1099
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5. Photos

- END -
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General Terms and Conditions of Business of TUV Rheinland in Greater China

Scope

These General Terms and Conditions of Business of TV Rheinland in Greater China (‘GTCB") is
made between the clent and one or more member entities of TUV Rheinland in Greater China as
applicable as the case may be (‘TUV Rheinland). The Greater China hereof refers to Mainland
China, Hong Kong and Taiwan. The client hereof includes
a natural person capable to form legally binding contracts under the applicable laws who concludes
the contract not for the purpose of a daily use;
the incorporated or unincorporated entity duly organized, valdly existing and capable to form legally
binding contracts under the applicable law.
The following terms and condiions apply to agreed services including consultancy services,
information, deliveries and similar services as well as ancilary services and other secondary
obiigations provided within the scope of contract performance.
Any standard terms and conditions of the client of any nature shall not apply and shall hereby be
expressly excluded. No standard contractual terms and conditions of the cient shall form part of the
contract even if TUV Rheinland does not explicilly object 10 them.

In the context of an ongoing business relationship with the client, this GTCB shall also apply to
future contracts with the client without TOV Rheinland having to refer to them separately in each
individual case.

Quotations

Unless otherwise agreed, all quotations submitted by TUV Rheinland can be changed by TOV
Rheinland without notice prior to its acceptance and confirmation by the other party.

Coming into effect and duration of contracts.

The contctshallcamo o effct o tho agreed terms upanthe quolaton (te of TOV Rhehiand
or 2 separale conlraclual document being signed by both contracing pates, or upon the works
Tequosiod by the clint being caried out by TOV Rheiniand. I he clant nsinics TOV Rheinand
without receiving a quotation from 00 Enaimand (quotation), TUV Rheinland is, in s sole
discretion, entitled to accept the order by giving written notice of such acceptance (including notice
sent via electronic means) or by performing the requested services

The contract term starts upon the coming into effect of the contract in accordance with article 3.1
and shall continue for the term agreed in the contract.

If the contract provides for an extension of the contract term, the contract term will be extended by
the term provided for in the contract unless terminated in wriling by either party with a three-month
notice prior to the end of the contractual term.

Scope of services.

e scope and type of the services to be provided by TUV Rheinland shall be specified in the
contractually agreed service scope of TUV Rheinland by both parties. If no such separate service
scope of TUV Rheinland exists, then the written confirmation of order by TOV Rheinland shall be.

installations, organizations not listed in the service description, as well as the intended use and
application of such) are not owed. In particular, no responsibilty is assumed for the design,
selection of materials, construction or intended use of an examined part, product, process or plant,
unless his s expressy sated i e order

The agreed services shall be performed in compiiance with the regulations in force at the time the
contrat s entered o,

TOV Rheinland is entitled to determine, in its sole discretion, the method and nature of the,
assessment unless otherwise agreed in writing o if mandatory provisions require a specific
procedure to be followed

On execution of the work there shall be no simutaneous assumption of any guarantee of the
correctness (proper quality) and working order of either tested or examined parts nor of the
installation as a whole and its upstream andlor downstream processes, organisations, use and
application in accordance with regulations, nor of the systems on which the installation is based. In
particular, TUV Rheinland shall assume no responsibility for the construction, selection of materials
and assembly of installations examined, nor for their use and application in accordance with
regulations, unless these questions are expressly covered by the contract.

In the case of inspection work, TOV Rheinland shall not be responsible for the accuracy or
checking of the safety programmes or safety regulations on which the inspections are based,
unless otherwise expressly agreed in writing.

If mandatory legal regulations and standards or offcial requirements for the agreed service s
chango ata conchison of the conrac. with a wilen notic 0 th clint, TOV Rheiniand shall bo
entitled to additional remuneration for reslting additional expenses.

The services to be provided by TUV Rheinland under the contract are agreed exclusively with the
client. A contract of third parties with the services of TUV Rheinland, as well as making available of
and justiying confdence in the work esuls (et ropots, lest resuls, expert roports, el is not

ervices. This also apples f the client passes on work results - in full or in

Sracts 1ot pames in accordance with clause 11.4.

The client understands and agrees that in order to perform the contract with TUV Rheinland, the
client may need to sign one or more contracts/ agreements with almore third party(ies) and
legal relationships _with thatithose  third party(ies) according to such
contractslagreements. TUV Rheinland will merely bears the corresponding legal liabilty according
to this contract and the direct services actualy to be provided by our company in the service
procees. I the relevent serdoes aro nct drecly provled by TOV Rheinlad (rcludng bt nct
fimted to_any tesing and certfcaton senices Lo be provided by thid testing and certfcaion
boties), TOV Rneinind il provide iho Cient a5 agent fo such relevant s
achiovs the purpose o the conrac, the clent hereby agreos thal TOV Rheiniand San oo s
entrust to a third party to provide agency services, but TUV Rheinland shall not bear any
responsibility and/or risk for any services to be provided by any third parties (including but not
limited to the testing andlor certification services to be entrusted and/or applied for by our company
on behalf of the client to other third testing and/or certification bodies, agency services provided by
any other third agent(s), etc.). Besides, the client shall be liable in accordance with the relevant
laws and rogustlons arclor iho tems under the conret, I the llnt & rquired 1o conduct any
annual reviewlsurveilance of the rel esting andlor certification service re and pay
additional fees in accordance with the relevant laws and regulations or the testing oo ceraton
ules, such fees are not within the scope of the contract price, the client shall timely perform the
obligation of such annual review'surveillance and pay the corresponding fees. If the client fails to
perform such obligations of the annual review/surveillance or fees payment, it may lead to adverse
such as failure/ of testing andior certification
results, which shall not be bornefliable by TUV Rheinland.

For the service content agreed in the contract, if the client requires TOV Rheinland to deliver relevant
test samples, data, etc. to any overseas laboratory or other places or sites to be designated by the
cllot, TOV Rhlniand shal ot take any responshiies ot i fr any problems durig such
delivery and the transportation process (including but not limited to any loss or damages of the
Samplos andior i mevetas, 616). Boskie, therelevant flght fees shal be borme by (he clent

Performance periods/dates

The contractually agreed periodsidates of performance are based on estimates of the work
involved which are prepared in line with the details provided by the client. They shall only be
binding if being confirmed as binding by TUV Rheinland in writing.

1 binding poriods of parormance heve been ogreed, thees perods shallnat commence untl the

client has submitted all required documents to TUV Rheinlan

Articles 5.1 and 5.2 also apply, even without express approval by the client, to al extensions of
agreed periods/dates of pemnmnce ot causod by TOV Rhkia

TV Rheinland is not res; lay i perormance, n partuar fhe clent has not flfled
i dutis 1o cooperate eodance win iuee 5.1 of s ok dont <6 i tne an rticular,
s ot provided TOV Rhailand wih al documents and iormation requird fo the perirmance
of the service as specified in the contract
Ifthe performance of TUV Rheinland is delayed due to unforeseeable circumstances such as force
majeure, strikes, business disruptions, governmental regulations, transport obstacles, etc., TUV
Rheinland is entied to postpone performance for a reasonable period of time which corresponds at
least to the duration of the hindrance plus any time period which may be required to resume
performan
If the client is obliged to comply with legal, offically prescribed and/or by the accreditor prescribed
deadlines, it is the client’s responsibilty to agree on performance dates with TUV Rheinland, which
enable the cient to comply with the legal andfor offcially prescribed deadiines. TUV Rheinland
assumes no_responsbility in this respect unless TUV Rheinland expressly agreed in writing
specifically stating that ensuring the deadiines is the contractual obligation of TUV Rheinland

The client’s obligation to cooperate

The client shall guarantee that ail cooperation required on its part, s agents or third parties wil be
provided in good time and at no cost to TOV Rheiniand

Design documents, supples, auxiliary staf, etc. necessary for performance of the services shall be
made available free of charge by the client. Moreover, collaborative action of the client must be
undertaken in accordance with legal provisions, standards, safety regulations and accident
prevention instructions. And the client represents and warrants that
a) ithas reqmred statuory qulfications;
b) the product, service nagement system to be cetifed complies with
aookcabickivs and roguations; and
©) it doesn't have any ilegal and dishonest behaviours or is not included in the list of
Enterprises with Serious lllegal and Dishonest Acts of People’s Republic of China.
If the client breaches the aforesaid representations and warranties, TOV Rheinland is entited to i)
immediately tem’w\ate the contract/order without prior notice; and ii) withdraw the issued testing
repor/certificates ifa
The clet shalbear "any acional cost inoured o accout of work having to be redone o bemg
sult of late, incorrect or incomplete information provided by or lack
here a fixed or maximum price is agreed, TUV. Rnaont v
.

If the scope of performance s not laid down in writing when the order is placed, invoicing shall be
based on costs actually incurred. If no price is agreed in writing, invoicing shall be made in
accordance with the price lst of TUV Rheinland valid at the time of performance.

Unless otherwise agreed, work shall be invoiced according to the progress of the work.

Ifthe execution of an order extends over more than one month and the value of the contract or the
agreed fixed price exceeds €2,500.00 or equivalent value in local curency, TOV Rheinland may
demand payments on account or in instalments.

Payment terms

Al invoice amounts shall be due for payment within 30 days of the invoice date without deduction
on receipt of the invoice. No discounts and rebates shall be granted

Payments shall be made to the bank account of TOV Rheinland as indicated on the invoice, stating
the invoice and client numbers

In cases of defaul of payment, TV Rheinland shall be enilied to claim default interest at the
applicable short term loan interest rate publicly announced by a reputable commercial bank in the
country where TUV Rheinland is located. At the same time, TOV Rheinland reserves the right to
claim further damag

Should the client default in payment of the invoice despite being granted a reasonable grace
period, TOV Rheinland shall be entitled to cancel the contract, withdraw the certificate, claim
‘damages for non-performance and refuse 1o continue performance of the contract.

The provisions set forth in article 84 shall ako apply in cases involving returned cheques,
cessation of payment, commencement of insolvency proceedings against the cient's assets or
cases in which the commencement of insolvency proceedings has been dismissed due to lack of
assets.

Objections to the invoices of TOV Rheinland shall be submitted in writing within two weeks of
receipt of the invoice:

TOV Rheinland shall be entiled to demand appropriate advance payments.
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TOV Rhlrand sha ba antfe to aso ks fags ot the boinring of & marih I verheads andlor
purchast d. In this case, TOV Rheinland shall notify the client in writing of the

et oes. Tis motfcaton shallbe eued one month oo to he date on which the ise n fees
shall come into effect (period of notice of changes in fees). If the rise in fees remains under 5% per
contractual year, the client shall not have the right to terminate the contract. If the rise in fees

% per contractual year, the cient shall be entiled to terminate the contract by the end of
the period of notice of changes in fees. If the contract is not terminated, the changed fees shall be
deemed o have been agreed upon by the time of the expiry of the notice period.

Only legally established and undisputed claims may be offset against dlaims by TUV Rheinland
TUV Rheinland shall have the right at all times to setoff any amount due or payable by the client,
including but not limited to setoff against any fees paid by the client under any contracts, agreement
andlor orders/quotations reached with TOV Rheinland.

Acceptance of work

Any part of the work result ordered which is complete in itself may be presented by TOV Rheinland
for acceptance as an instalment. The client shall be obliged to accept it immediatef
If acceptance is required or contractually agreed in an individual case, this shall be deemed to have
taken place two (2) weeks after completion and handover of the work, unless the client refuses
acceplance within this period stating at least one fundmental breach of contract by TOV Rheinland

The client is not entied to refuse acceptance due to insignificant breach of contract by TUV.
Rheinland.

If acceptance is excluded according to the nature of the work performance of TOV Rheinland, the
‘completion of the work shall take its place.

During the Follow-Audit stage, if the client was unable to make use of the time windows provided for
within the scope of a certfication procedure for auditing/performance by TUV Rheinland and the
certificate is therefore to be withdrawn (e.g. performance of surveillance audits), or if the client
cancels or postpones a confrmed audit date within two (2) weeks before the agreed date, TOV
Rheinland is entitled to immediately charge a lump-sum compensation of 10% of the order amount
as compensation for expenses. The client reserves the right to prove tha the TUV Rheinland has
incurred no damage whatsoever or only a considerably lower damage than the above lump sum.

Insofar as the client has undertaken in the contract to accept services, TUV Rheinland shall also be
entitled to charge lump-sum damages in the amount of 10% of the order amount as compensation
for expenses if the service is not called within one year after the order has been placed. The ciient

reserves the right to prove that the TUV Rheinland has incurred no damage whatsoever or only a
considerably lower damage than the above mentioned lump sum.

Confidentiality

For the purpose of these terms and conditions, *confidential information” means all know-how, trade
secrets, documents, images, drawings, expertise, information, data, test resuls, reports, samples,
project documents, pricing and financial information, customer and supplier information. and
marketing techniques and materials, tangble or intangible, that are suppiied, transferred or
Gtherwise dicciosed by one Party ((ne “ciscosing party’) 1 (e ofher Party (iha roceiing party), n
wrilng or oraly, in printd or olectronic forma. Confdenal formalion is expressly nol the data
d know-how collected, compiled or otherwise obtained by TOV Rheinland (non-personal and ot
proprislary o the clert) wihin the sooge of the provson of sarvicss by TOY Rhelland. TOV
Rheinland is entited to store, use, further develop and pass on the data obtained in connection with
the provision of services for the purposes of developing new services, improving services and
analyaing the provien of sences
The disclosing party shall mark all confidential information disclosed in written form as confidential
before passing it onto the receiving party. The same appies to confidential information transmitted
by e-mail. If confidential information is disclosed orally, the receiving party shall be appropriately
informed in advance and the disclosing party shall confirm in writing the confidentiality nature of the
information within five working days of oral disclosure. Where the disclosing party fails to do so
within the stipulated_period, thereceiving party shall not take any confidentialiy obigations
hereunder towards such information. The ciient shall avoid using any third party platform and/or
system (e.g. Wechat, etc. Unauthorized by TOV Rheinland) to send any confidential information to
TOV Rheinland. Instead, the client shall send any confidential information to company email of TOV
Rheinland employees through its company email. If the client suffers from any losses or damages
due to any theft or leakages to be caused by the adoption of any unauthorized confidential
information sharing methods mentioned above, TUV Rheinland shall be waived for any
‘compensation labilities.
Al confidential information which the disclosing party transmits or otherwise discloses to the
recelving party and which is created during performance of work by TV Rheinland:
may only be used by the receiving parly for the purposes of performing the coniract, unless
expressly otherwise agreed in writing by the disclosing
may not be copied, distributed, publshed or otherwise disclosed by the receiving party, unless this
is necessary for fulfling the purpose of the contract or TUV Rheinland is required to pass on
confidential information, inspection reports or documentation to the government authorities, judicial
court, accreditation bodies or third parties (including but not limited to the relevant direct andor
indirect proposed purchasers, vehicle manufacturers/whole equipment manufacturers, test
standards o test requirements providers of the client’s test products andlor certified products, etc.)
that are involved in the performance of the contra
mst be eated by the recolving party wih he same level of confidentialty as the receiving party
uses 1o prot wn confidential information, but never with a lesser level of confidentiality than
that which is reasonzbly required
The receiving party may disclose any confidential information received from the disclosing party
only to those of its employees who need this information to perform the services required for the
contract. The receiving party undertakes to obiige these employees to observe the same level of
secrecy as set forth in this confidentiality ciause.
Information for which the receiving party can furnish proof that:
it was generaly known a hefme ofdsclosure o has become general knoviedge without vioaton
of this confidentiality clause by the receiving part
Tt was diclosed t th rocening party by & inrd party entiled to dislose hs nformation: or
the receiving party already possessed this information prior to disclosure by the disclosing party; or
the receiving party developed it itself, irrespective of disclosure by the disclosing party, shall not be
deemed to constitute “confidential information” as defined in this confidentialty clause.
All confidential information shall remain the property of the disclosing parly. The receiving party
hereby agrees o immediately () return all confidential information, including all copies, 10 the
disclosing party, and/or (i) on request by the disclosing party, to destroy all confidential information,
including all copies, and confirm the destruction of this confidential information to the disclosing
party in writing, at any time if 0 requested by the disclosing party but at the latest and without
special request after termination or expiry of the contract, This does not extend to include reports
and certificates prepared for the client solely for the purpose of fulfiling the obligations under the
contract, which shall remain with the client. However, TOV Rheinland is entitled to make fie copies
of such reports, certificates and confidential information that forms the basis for preparing these
reports and certificates in order 1o evidence the correctness of its results and for general
documentation purposes required by laws, regulations and the requirements of working procedures
of TOV Rheinland.
Fram the sart of tho oorractand o o parkd of thee yours sfr teminaton or oxpky of the
ontract, the receiving party shall maintain strict secrecy of all confidential information and shall not
Gicloss this mformation {0 any hir pariesor s o 50f

Copyrights and rights of use, publications

TOV Rhalniand shell e il exoisho copyrights n the reports, expert mportiopirions, test
reportsiresults, results, calculations, presentati prepared by TOV Rheinland, unles:
otherwise agreed by the parties in a separate agrasmenl < the ownor of the capyrihts, TOV

Rheinlnd i froe o grant Giners the igh 1 b the work reults o indhidual o al ipes of use
(right of u

The ol receives a simpl, unimied, non-vansferable, nor-sublcensabl right o use 1o the
contents of the work resuits produced within the scope of the contract, unless otherwise agreed by
the parties in a separate agreement. The client may only use such reports, expert reports/opinions,
fest ropotsresuls, rosults calcuatons, presentations elc. prepared it the scopo f the conract
for the contractually agreed purpos
T ranser of fight o use of the generated work results reguated in clouse 112.of he GTCB s
subject to full payment of the remuneration agreed in favour of TUV Rhei

The clent ma U work resus only compaets and unshorened. The it may only pass on the
work resuls in full unless TUV Rheinland has given its prior witien consent to the parial passing
on of work results.

Any publication or duplication of the work results for advertising purposes or any further use of the
work results beyond the scope regulaed in clause 11.2, and any quotaion of the introduction of
TOV Rheinland need the prior written approval of TUV Rheinland in each individual case. Besides,
the client ensures that the aforesaid use shall comply with relevant applicable laws, regulations and
relevant rules (including but not limited to specific applicable testing and certification rules, etc.).
TOV Rheinland may revoke a once given approval according to clause 11.5 at any time without
stating reasons. In this case, the client is obliged to stop the transfer of the work results
immediately at his own expense and, as far as possible, to withdraw publications.

The consent of TUV Rheinland to pubiication or duplication of the work resuls does not entite the
client to use the corporate logo, corporate design or testicertification mark of TUV Rheinland.

Liability of TOV Rheinland

Irespective of the legal basis, to the fullest extent permitted by applicable law, in the event of a
breach of contractual obligations o tor, the liabilty of TUV Rheinland for al damages, losses and
reimbursement of expenses caused by TUV Rheinland, ts legal representatives and/or employees
shall be limited to: (i) in the case of a contract with a fixed overall fee, thre times the overall fee for
the entire contract; (i) in the case of a contract for annually recurring services, the agreed annual
fee (ii) in the case of a contract expressly charged on a time and material basis, a maximum of
20,000 Euro or equivalent amount in local currency; and (iv) in the case of a framework agreement
that provides for the possibilty of placing individual orders, three times of the fee for the individual
order under which the damages or losses have occurred. Notwithstanding the above, in the event
that the total and accumulated liability calculated according to the foregoing provisions exceeds 2.5
Million Euro or equivalent amount in local currency. the total and accumulated liabilty of TUV
Rheinland shall be on\y limited o and shall not excood the said 2.5 Milon Euro or equalent
amount in local curre
The imitaton of abilty according to aricle 12.1 above shall not apply to damages andior losses
caused by malice, intent or gross negligence on the part of TUV Rheinland or is vicarious agents.
Such limitation shall not apply to damages for a person's death, physical injury or ilness.
In cases involving a fundamental breach of contract, TOV Rheinland will be liable even where minor
negligence is involved. For this purpose, a “fundamental breach” is breach of a material contractual
obligation, the performance of which permits the due performance of the contract. Any claim for
damages for a fundamental breach of contract shall be limited to the amount of damages
reasonably foreseen as a possible consequence of such breach of contract at the time of the
breach (reasonably foreseeable damages), unless any of the circumstances described in article
12.2 applies.
TOV Rheinland shall not be liable for the acts of the personnel made available by the client to
support TUV Rheinland in the performance of its services under the contract, unless such
personnel made available is regarded as vicarious agent of TV Rheinland. If TOV Rheinland s not
fiable for the acts of the personnel made avaiable by the cient under the foregoing provision, the
client shall indemnify TUV Rheinland against any claims made by third paties arising from or in
‘connection with such personnels acts.

Unless otherwise contractually agreed in writing, TOV Rheinland shall only be liable under the
contractto the cient
“The limitation periods for claims for damages shall be based on statutory provisions.
None o the provisions of this article 12 changes the burden of proof to the disadvantage of the
client.

Export control

When passing on the services provided by TOV Rheinland or parts thereof to third parties in Greater
China or other regions, the client must comply with the respectively applicable regulations of
national and international export control law.
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The performance ofa contractwith the cent s subct to the proviso that there are o cbstaces o
I or international foreign trade legislations or embargos and/or

immediate effect and the client shall compensate for the losses incured thereof by TUV Rheinland.

Data protection notice

The client understands and agrees that TUV Rheinland processes personal data (including but not
limited to personal information) of the client and its related parties (including but not limited to the
supplier of the ciient) for the purpose of fulfiling this contract. The client confirms that it has
obtained the prior consent of the data subject, which entities TOV Rheinland to access, use, or
process the_personal data that the client collected or processed by itself and transferred to TOV
Rheinland. For certain services, we may also process senstive personal data. TV Rheinland will
use and process the data in accordance with the relevant legal basis. If any personal data has to be
disclosed or transferred to any third party or any overseas party outside of the district in which the
personal data was collected, the client also confirms that it has obtained the prior consent of the
data subject. TUV Rheinland will carry out cross-border data transmission and protect
compliance with the privacy and personal data securiy related laws and regulations in China and
the local country. TOV Rheinland will take measures to avoid any leakage, abuse, manipulation,
damage or unauthorized access of personal data. The personal data will be deleted immediately as

rresponding reason for deletion arises. Data subjects may exercise the folowing

rights: right of information, right of decision, right of rectification, right of deletion, right of processing
fimitation. right of bjection, right of ata transferabilty. In addition, persons concerned by the data
at any time with effect for the future, as wel as

details on the processing onal data by TOV Rheinland as the person responsible or contract
processor, please refer to the respective data protection information. You can contact the Group
Data Protection Officer of TUV Rheinland by e-mail at dataprotection@tuv.com or by post at the
following address: TUV Rheinland AG, clo Group Data Protection Officer, Am Grauen Stein, 51105
Cologne, Germany.

Retention of test material and documentation

The test samples submitted by the client to TUV Rheinland for testing wil be scrapped following
testing or wil be retumed to the client at the client's expense. The only exceptions are test
samples, which are placed in storage on the basis of statutory regulations or of another agreement
with the client.

Charges apply f the test samples are stored at the premises of TOV Rheinland. The cost of placing
atest sample into storage will be disclosed to the client in the quotation.

If reference samples o documentations are given to the client to be placed in storage at their
premises, the reference samples or documentations must be made avaiable to TOV Rheiniand
Upon request promptly and free of charge. If the client, in response to such a request, is incapable:
of making available the reference samples and/or documentation, any liability claims for material
and pecuniary damage resulting from the respective testing and certification that is brought forward
by the ciient against TOV Rheinland shall be voided.

The retention period for the documentation shall be 10 (ten) years after the expiry of the test mark
certificates or shall meet the applicable legal requirements for EU/EC certificates of conformity and
GS mark certificates.

The costs of the handover and dispatch of the test samples for storage on the clients premises are
borne by the client. TOV Rheinland will be liable for the loss of test samples o reference samples
from the laboratories or warehouses of TUV Rheinland only in case of gross negligence.

Termination of the contract

Notwithstanding clause 3.3 of the GTCB, TOV Rheinland and the client are entitied to terminate the
contract in its entirety or, in the case of services combined in one contract, each of the combined
parts of the contract individually and independently of the continuation of the remaining services
with six (6) months' notice to the end of the contractually agreed term. The notice period shall be
shortened to six (6) weeks in case TUV Rheinland s prevented from performing the services due to
aloss or a suspension of its accreditation or notification

For good causes, TOV Rheinland may consider giving a written notice to the client to terminate the
contract without bearing any labillies and the client shall pay the relevant servco fees for the
services provi )V Rheinland due to the termination date of the contract. The aforesaid
good causes s bt no It 10t nowing

a) the client does not immediately notify TUV Rheinland of changes in the conditions within the
company which are relevant for certification or signs of such changes;
b) the client misuses the certificate o certification mark or uses it in violation of the contract;
c) in the event of several consecutive delays in payment (at least three times);
) a substantial deterioration of the financial circumstances of the client occurs and as a result the
payment claims of TUV Rheinland under the contract are considerably endangered and TOV
Rheinland cannot reasonably be expected to continue the contractual relationshi
)i the avent of any serous issprosertaton bt b nenona #3ud o grossly neglgent
behavior of the managers, employees or agents of the clie
1 TOV Rnainiand, for reasons beyond s conirl is |empmanry or finally not able or entiled to
continue or finalize the performance of the service, e.g. in case of force majeure, government
intererence, sancilns, Ioss f accredatln o olfcaton, or cther,
g) if the countrylregion involved in the whole contract or the specific service project in the contract
does not belong to the insurance coverage applicable to TUV Rheinland, and TOV Rheiniand
believes that there is a risk or some risks beyond s control to continue to perform the contract,

In the event of termination with written notice by TOV Rheinland for good cause, TUV Rheinland

shal be entilled to a lump-sum claim for damages against the client i the conditions of a claim for
damsges et In s caso, the e shall owe 15% of the tamureratlon o ba aid unt the and of
the fixed contract term as lump-sum compensation. The client reserves the right to prove that there
s o damage. o a cansiderably lowar damage, TUV Rneinland reserves the gt (0 prove a
considerably higher damage in individual cases.
TOV Rheinland is also entitied to terminate the contract with written notice f the client has not been
able to make use of the time windows for auditing /service provision provided by TUV Rheiniand
within the scope of a cer procedure and the certficate therefore has to be withdrawn (for
‘example during the performance of monitoring audits). Clause 16.3 applies accordingly.

Force Wajeure
“Force Majeure” means the occurrence of an event or circumstance that prevents or impedes a
Party. o perfonming one. or more o 5 contractual ablgations under the conract  and 1 the
extent that that Party proves: (a) that such impediment is beyond its reasonable control; and (b)
that it could ot reasonably have been foreseen at the time of the conclusion of the contract; and
(c) tha the effects of the impediment could not reasonably have been avoided or overcome by the
affected Party
In the absence of proof to the contrary, the following events affecting a Party shall be presumed to
il conditions (a) and (b) under paragraph 1 of this Clause: (i) war (whether deciared or not),
hasliis. invasion, act of foregn enemios, extonsive millary moblizaion: (1) el war. ril
bellion and revolution, miltary or usurped power, insurrection, act of temorism, sabotage
pirncy, (i ourtency and rade 1asirction, embargo. sancton; (v ct o authorty whether il of
compliance with any law or govermental order, expropriation, Seizure of works,
recuisiion, natonalization; (d) plagus, Spdemic, naiural deaster er exrems natural event; (i
explosion, fire, destruction of equipment, prolonged break-down of transport, telecommunication,
information system or eneray: (vi) general labor disturbance such as boycott, strike and lock-out,
go-slow, occupation of factories and premises
The Party successfully invoking this Clause is relieved from its duty to perform its obiigations under
the contract and from any liabilty in damages or from any other contractual remedy for breach of
contract, from the time at which the impediment causes inabilty to perform, provided that the notice
thereof is given without delay. If notice thereof is not given without delay, the relief is effective from
the time at which notice thereof reaches the other Party. Where the effect of the impediment o
event invoked is temporary, the above consequences shal apply only as long as the impediment
invoked impedes performance by the affected Party. Where the duration of the impediment invoked
has the effect of substantially depriving the contracting Parties of what they were reasonably
entled to expect under the conlract, eiher Paty has the right to terminale the contract by
notiication within a reasonable period to the other Party. Unless otherwise agreed, the Parties
expressly agree that the Convract ey be terminated by either Party if the araton o he
impediment exceeds 120

Hardship
The Parties are bound to perform their contractual duties even if events have rendered performance
more onerous than could reasonably have been anticipated at the time of the concusion of the

Notwithstanding paragraph 1 of this Clause, where a Party proves that:
(a) the continued performance of its contractual duties has become excessively onerous due to
an ovent beyond i reasonable contol wich i could ol reasonably have been expected to
have taken into account at the time of the conclusion of the contract; and that

(b) it could not reasonably have avoided or overcome the event or ts consequences‘ the Parties

are bound, within a reasonable time of the invocation of this Clause, 10 negotiate altemative
contractual terms which reasonably allow to overcome the consequences of the event.
Where Clause 18.2 applies, but where the Parties have been unable to agree alterative
contractual terms as provided in that paragraph, the Party invoking this Clause s entitled to
terminate the contract, but cannot request adaptation by the judge or arbitrator without the
‘agreement of the other Party.

Partial invalidity, written form, place of jurisdiction and dispute resolution

A amendments and supplemants must be i wrilng in orde o be effctive. This iso apoles (o
‘amendments and supplements (o this clause 17.
Should one or several of the provisions under i contractandlor these erms and conditons be or
become ineffective, the contracting parties shall replace the invalid provision with a legally valid
provision that comes closest to the content of the invalid provision in legal and commercial terms.
Unless otherwise stipulated in the contract, the governing law of the contract and these terms and
conditions shall be chosen following the rules as below:

if TUV Rheinland in question is legally registered and existing in the People’s Republic of China,
hereby agree that the contract and these terms and conditions shall be
governed by the laws of the People’s Republic of China.

if TUV Rheinland in question is legally registered and existing in Taiwan, the contracting parties
hereby agree that the contract and these terms and conditions shall be governed by the laws of
Taiwan.

if TOV Rheinland in question s legally registered and existing in Hong Kong, the contracting parties
hereby agree that the contract and these terms and conditions shall be govemed by the laws of
Hong Kon
Any dispute in connection with the contract and these terms and conditions or the execution thereof
shall be settled friendly through negotiations.
Unless otherwise stipulated in the contract, if no settlement or no agreement in respect of the
‘extension of the negotiation period can be reached within two months of the arising of the dispute,
the dispute shall be submitted
in the case of TOV Rheinland in question being legally registered and existing in the People’s
Republic of China, to China Intemnational Economic and Trade Arbitration Commission (CIETAC) to
be settled by arbiration under the Arbitration Rules of CIETAG in force when the arbitration is
submitted. The arbitration shall take p\ace in Beijing, Shanghai, Shenzhen or Chongaing as
appropriately choson by he ciming par

TV Rneiniend i uestion being legally registered and esisting in Taiven, fo
Chinees Ariration Association, Taipe 10 be aroitated n Sccordance wih ts then curent Rules of
Arbiraton, Tro abiaton shallake place n Tepel
in the case of TOV Rheinland being legally registered and existing in Hong Kong, to Hong Kong
International Arbitration Centre (HKIAC) o be settied by arbitration under the HKIAC Administered
Arbitration Rules in force when the Nelu:e ov Arbitration is submitted in accordance with these rules.
The arbitration shall take place in Hon
The devision of the elovant abiration tioural shllbe finl an binding on bt parties. The
arbitration fee shall be borne by the losing party.
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